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I. 

Hla vesszük az értesülést, hogy Há- 
mékmegye tanfelügyelőjét át fog- 
helyezni Brassóba. Fontos a kor- 
I1 e lépése sok tekintetben s épen 
I mükséges azt minden oldalról ellőztetni. ; 

uk, hogy a háromszéki tan- 
azért helyezik át, mivel ez 

bizonyos vármegyei differencziá- 
Marnak megoldani. Lássuk e dif- 

tanfelágyelő föllépett képvise- 
k kormánypárti programmal. 
hiba? Az, hogy föllépett egy 
ó! Hiszen Tisza Kálmánnak 

uokása az alispánok, szolgabirák, 
mók között keresni az alsóház ré- 
n remondákat. Hát a tanfelügyelő 
abé aualifikált, vagy kevésbé ma- 
uk mint amazok? Avagy talán az 
Il, hogy kormánypárti programmal 
t föl! Hiszen tizenkét éves törek- 
u ország véleményét uniformiroz- 
a maga lábán járó embert leütni a 
ról, s a nemzeti egyetem karakte- 
máig retouchirozni, hogy a politi- 
ezmékből ne maradjon egyéb, mint 
óre tolt személyes érdekek sürü 
mtának szürke és kietlen homálya. 
tény tehát, hogy a tanfelügyelő 
pett, magában véve még sem ok, 
Mrügy nem lehet az áthelyezésre. 

Hanem a tanfelügyelő két levelet 
t választóihoz. A vármegye ve- 
e két levél soraiba kapaszkodtak 
ezekben kerestek büntetendő 
ot azért a vakmerőségért, hogy a 
h elő a vármegye hivatalos je 
vel szemben föl lépni bátorkodott. 
k azokat a szegeket, a melyekre 
megye a maga sérelmeinek ron- 
ielk totta á 
A háromszék vármegyei állapotok 
lestett koporsót tüntetnek föl; a 
l vélekedésért az ember proscri- 
családi uralom kapott lábra; 
czió uralma türhetetlen; a fő- 
nzt hoz a választási szabadság 

ra, Ezeken kivül emlegettetik a 
bm túlkapása s a klikrendszer 
b ismeretes büne. 

Inek azon vádak, melyekkel a tan- 
' egész általánosságban, sehol 

hivalkozva konkrét esetre, Három- 
megye igazgatását sulytotta. A ki 
orgó kérdések érdemét szokta vizs- 
első sorban azt látja megkérde- 
, hogy van-e igazság e vádas- 

an? Vannak e ott favorizált egyé- 

1887. augusztus 11. 

y boldog halottról. 
Irta: Bartha Imre. 

Motto: „Ha meg nem történt volna, 
Mesének gondolhatnátok.4 

Diekens. 

város végén elterülő sétény 
a ház, melyben Radafiné lakott. 

MHozoga hid, mely a kis patakon a sé- 
mől átvezett, kötötte össze a járt utat, 
a Radafi ház kapuja nyilt. De a ka- 
Ikán volt tárva. Az ott elmenők meg- 
Eelőtte, megbámulták a palotaszerü 
terkélyes fálait a rajtok levő virá- 

a nagy ablakokat, titokzatos füg- 
nivel; a gyönyörüen berendezett ker 
Margócs útaival, bokros lugasaival s 
Mielegitett kiváncsisággal mentek to- 
Sokan akadtak, kik egy sohajjal tál 

lől e. 
Milyen boldog lehet a lakója! 

nem volt az ! 
Uvegy Radafiné még élete javakorá- 
0 asszony volt - mikor az a kas- 

mir temetőjévé vált. Férje halála után 
gyermeke maradt a 17 éves Emil. 

retetét e gyermekében helyezte 
épitette azt a házat ezelőtt 5 
Jól rendezett vagyonát fia szá- 
n gyarapitva, egyedül nevelte- 

tingött s a 22 éves ifju már-már 
mit pályafutás után ép hazatérendő 
midőn egy téli estén holt hirét hozta 

Ikos lett s senki sem tudta, hogy 
tte azt a golyót agyába, mely 
d az anya szivéből is kioltott 

21. szám. (Postaépület) hová a lap szellemi részét íllető 

AAZ ,ELLENZÉK ELŐFIZETÉSI DA : 
Vidékre postán, vagy helyben házhoz hordva 

Egy hóra helyben . 

x lenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepeket kővető napokon. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

.Afrt. 
tfrt 50 kr. 

ek, kik nem saját 
protekczió szárnyain emelkednek ? Van-e 
túl-nagy befolyása ott a közéletben 
a sógorság - komaság - atyafiságnak? 
Merült-e föl a türelmetlenségnek látha- 
tó jele azok ellen, kik a vármegye fő- 
fő vezetői előtt nem minden tekintetben 
hajtnak térdet - fejet ? Szerepelt-e csak- 
ugyan pénz a választásoknál? 

Háromszéken derék és selejtes hivatal- 
nokok. Azokat is, ezeket is ismerik ott 
szinrél-szinre. Háromszéki olvasóim gon- 
doljanak a selejtesekre s aztán felelje- 
nek önmaguk, virágzik-e ott a protek- 
czió. A családi uralomra sem teszek 
megjegyzést. A háromszéki olvasó jól 
tudja, hogy hatóságilag és társadalmi- 
lag kik állanak ott az ügyek élén. 
Nézzen utánna annak a hálózatnak, mely 
szoros kötelékben tartja a vezető fér- 
fiakat. S ha e hálózat szálai nem ve- 
zethetők vissza az anyakönyvekig, ak- 
kor a tanfelügyelő ezen állitása nem 
bizonyul igaznak. A pénzről sem vitat- 
kozom. Ha a háromszéki vezetők paro- 
lájukat adják arra, hogy Benedek ur és 
Neumann ur ingyen választattak meg, 
én elhiszem nekik, csakhogy aztán töb- 
bé nem nyujtom parolára a kezemet. 
A mi pedig a proscriptiót illeti: ime a 
tanfelügyelő esete. Általánosságban bi- 
rálta meg ő a vármegyei állapotokat ; 
az elfogulatlan néző előtt úgy tünik 
föl, hogy birálatában nem is igen volt 
igazságtalan: s a közigazgatási bizott- 
ság nem arról tanácskozik, ha valjon 
igazságot mondott-e a tanfelügyelő, s 
ha igen, hogy miként lehetne és kelle 
ne a közállapotokat javitani, hanem ül- 
dözőbe veszi a birálót, nem kérdezi 
ki, de elitéli, nem hallgatja meg ment- 
ségeit, de felfüggesztését kéri, nem 
vizsgálja meg az ügyet, de kimondja, 
hogy nem tanácskozik vele - vagyis 
proscribálja őt in optima forma. 

Aztán, ki az oka ama sülyedésnek, 
hogy Háromszéket mandatumkereső Sen- 
kik, aminő Benedek, Milassiu, Neuman 
szállják meg, mint a dögöt a nyüvek ? 
Ki az oka annak, hogy Háromszéknek 

lyes és országosan ismert nevü férfiak 
abban müűködnek, hogy sült galambot 
röpitsenek az élhetetlen vezetők tátott 
szájába: akkor kicsinyes és indokolat- 
lan indokokból megakadályozzák a mun- 
kát ? Ki az oka annak, hogy neki gyür- 
kőzött erővel nem teremtenek olyan 
közgazdasági életet, a mely megakadá- 
lyozná vérünk elcsepegését a kivándor- 

ellenőrzésnek, hogy tömegesen viszik a 

... 

az élethez füzte. 
Azóta kezdett temetkezni s mind ki- 

sebb-kisebb kört vont maga körül, hogy 
szokjék ahoz a kis gödörhez, mely egyedül 
nyujthatott hite szerint nyugalmat, annyi 
szor megtépett szivének. 

Egyedül lakott szokott cselédeivel a 
kastélyban, mely nagy kertje által eléggé 
elvolt választva a különben is csendes ut- 
czától. 

Mikor eljött a tavasz s népes kezdett 
lenni a sétány - gyakoriabbak a járóke- 
lők - átköltözött a kertbe nyiló tulsó szo- 
bába s csak ha elült a csend - hazatértek 
az emberek a sétányról - járta be az ár- 
nyas bokroktól övezett utakat. A rácson át 
kiváncsian bekandikáló szemeket észre sem 
véve, mint huzodó árny járt egyforma, zaj- 
talan léptekkel s mikor bevégezte rendes 
sétáját, felment az utezafelőli emeleti er- 
kélyre s innen nézte sokáig a homályba 
burkolt várost. Hallgatta a zsibongó neszt, 
mely egybefolyt a sétány tulról jövő csend. 
jével. 

Az egyik évnyarán még hallgatagabb 
lett a Radafi kastély. Az urnő testét már- 
már megtörni látszott a lelket emésztő bá- 

nyök sem lebbentek el napok alatt az ab- 
lakokról. Az estéli séták a kertbenis el- 
maradtak, mert Radafiné csak ritkán hagy- 
hatta el ágyát s ilyenkor kivitette magát 
a kastély balkonjára, hová felhatott a kert 
tarka virágágyásainak üditő illata, mely a 
közeli sétány fáinak dus ozonjával vegyü 
ve némi enyhülést nyujtott gyenge idege.- 
nek, a magányban elfáradt lelkének. 
Ott ült amaz emlékezetes augusztusi 
estén is az erkély párkányára elhelyezett 
déli nővények széles leveleitől elfödve, mi- 
dőn csevegő kis társaság lépett át az utra 
kivezető kis hidon. Érdektelenül tekintett a 

rtékük, hanem a' 

Nem felelek e kérdésekre. Vannak 

. 

nincsen vasutja, s mikor becsületes, eré- 

lás utján? Ki az oka annak a hiányos 

minden vágyat, mitden szeretetet, mely még 

nat s a mult keserü emlékei Még a függö- 

*i 

TOLITIKAI ES TARSADALMI NAPILAP. 
laczi embervásárra! feleljenek Három, 
szék vezetői e kérdésekre, ha oly na- 
gyon érzékenyek! 

Feleljenek, hogy mit tettek Kéz- 
di-Vásárhely és Sepsiszentgyőrgy ipara 
érdekében, midőn azt éhhalállal fe- 
nyegette a romániai vámháboru. Felel- 
jenek, mit tettek a brassói iparkamara 
azon kárhozatos iránya ellenében, mely- 
lyel az következetesen gyámolitja a 
szász ipart Szebenben, Disznódon, Se- 
gesvárt, Medgyesen, Kőhalomban, Uj- 
egyházon, Brassóban, és következetesen 
nyomja a székelyipart Udvarhelyt, 
Szentkeresztbányán, K.-Vásárhelyt, S.- 
Szentgyörgyön, Csikszeredában, Baró- 
thon és mindazon falukban, hol kere- 
ket gyártanak, kötelet vernek, szeke- 
ret kovácsolnak, kosarat fonnak, ken- 
dert tilólnak s a honnan vásárokra 
jártak Románia felé! Feleljenek, mit 
tettek ama közkincsek fejlesztésére, fel- 
virágoztatására, népszerüsitésére, me- 
lyeket gyógyvizek alakjában adott bér- 
czeiknek a gondviselés? Igenis mit 
tettek a torjai kénbarlanggal? Mit tet- 
tek Málnással? Mit tettek Kovásznával? 
Mit tettek Előpatakkal? 

Mutassák föl tervszerüségük, te- 
vékenységük és jóakaratuk nyomait a 
közerkölcsök és a közgazdaság meze- 
jén, hadd hajoljunk meg előttük s hadd 
itéljük el mi is azt a tanfelügyelőt, a 
ki birálatában igazságtalan és sötét szi- 
nekkel festett? 

Udvarhelymegyének vasutja és kór- 
háza van a maga emberségéből s a 
hatóság jóindulatu gondoskodása révén 
a homorodi fürdő nagy arányokban 
fejlődik. Marostordának kölcsönös tüz- 
biztositási intézménye van; Csik föld- 
mivelési, szövészeti, faragászati iskolá- 
kat állitott. De miben áll Háromszék 
tevékenysége? Megválasztja Neumant. 
Üldözi a tanfelügyelőt s vezérnek te- 
kinti Császán Bálintat! Szégyen. Nem 
érzékenykedésnek van ott helye, hanem 
a javulásnak. 

Politikai hirek. 
Áthelyezés. Budapestről vesszük a hirt, 

hogy Pótsa József háromszékmegyei főispán. 
nak illetékes helyen megigérték, miszerint 
Szeremley Lajos tanfelügyelő át fog helyez- 
tetui Brassóba, a b assói tanfelügyelő Koós 
Ferencz viszont Sepsiszentgyörgyre küldetik. 
Ezen áthelyezés jelentőségével más helyen 
foglalkozunk, itt csak annyit jegyzünk meg, 
hogy a közoktatási kormány száudékosan 
sem követhet el nagyobb baklövést, mint a 
milyen a Koós Ferencz áttétele Brassóból. 

Koós Ferencz az ő tiszta hazafiságával, 
háromszéki leányok legszebbjeit a ga- öntudatos tervszerüségével, szelid tempe- 

sétány fái közül kibontakozó kettős ala- 
kokra. Az előljövő itju pár megállt az er- 
kély alatt s várakozni látszott az alig pár 
lépésre egy szomszéd kapuban buc-uzódó 
alakokra. 

A tele hold teljes fényével árasztott 
be mindent s ha a csillagok miriádjai nem 
ragyogtak volna le a felhőtlen tiszta ég- 
boltról - nappalhoz lett volna hasonló. 
Nesztől sem háboritott egyforma, összhang- 
zó csend békéje ült a kastély körül minde- 
nen, mindenki szivében - kivéve a Radafi- 
néjét. Minden reményeinek megsemmisülé- 
sén érzett fájdalma ilyemkor nehezedett leg 
inkább lelkére... ; 

aAz erkély alól felható párbeszédre ön- 
kénytelenül figyelmes lett s az első sza 
vaktól megkapatva lenézett a beszélőkre. 

A leomló hold és csillag fény mellett 
tisztán kivehette arczvonásaikat. A leányka 
az erkély által vetett árny szélén állt s a 
hold ezüst sugara mellett láttatta hamvas 
pirtól átfutott arczát, felhőszerü barna für- 
teit s tiszta csillagként ragyogó fekete sze- 
meit, melyek a sétabotjára hanyagul tá- 
maszkodó ifjura voltak szegezve s felfel- 
csillantak áradó szavaira. 

A leányka mondta : 
- Sohase tudok e kastély mellett ugy 

elmenni, hogy vágyam ne kgelne birni azt. 
Oly szép itt minden. Nézze ezeket a ham- 
vas duzzadó baraczkokat... Milyen para- 
dicsom ez a kert s mily békés, nyugalmas 
ez a nagy ház, s mintha azért volna szom- 
szédunkba épitve, hogy én egész nap erre 
gondoljak. En ilyennek képzelem a boldog- 
ság otthonát .. Itt szeretnék én élni... 

- - Egyedül? - tette utána kö 
rülnézve az ifju halk, félénk hangon, mely 
azonban felhatott a balkon párkányán ülő 
beteg asszony füléig. 

- - Nem... Magával... Ketten ! 
Mindkettő egy perczig elhallgatott, 

ramentumával és derék készültségével he- 
lyes irányban vezeti Brassóban a magyar- 
ság ügyéts a szászokaak nemcsak imponál, 
hanem kiváló szerencsével tudja őket a ma- 
gyar állameszme nagy ügyének megnyerni. 
Koós ott nemcsak hivatalt tölt be, hanem 
missziót teljesit a nemzetiségi félreértések 
kiegyenlitése, a tulzók felvilágositása, az 

értelmesek megnyerése által. E fontos 
miesiótól elvonni e férfiut annyi, mint ketté 
vágni Brassóban ama fonalszálakat, melyek 
az ott lakó intelligens elemeket ö szefüzni 
kezdték. 

Üdvözlő küldöttség a király előtt. Ud. 
varhelymegye törvényhatósági bizottsága 
mint nekünk irjak folyó hó 22-én azon in 

dokból, hogy az Ő felségéhez Kolozsvárra 
küldendő megyei bizottságot megválassza rend 
kivüli közgyülést tart. 

Milán király osztja Lapunk tegnapi 
számában sürgöny tudósitást hoztunk arról, 
hogy Milen király a csorbatói látogatás al- 
kalmával rendezett diszebéden politikai jel- 
legü felköszöntőt mondott. E közlésünk ki 
egészitéseül közöljük az érdekes pohárkö- 
szöntőt egész terjedelmében. 

A tószt igy szól : 

,Sohba életemben nem beszéltem még 
nyilvános alkalommal németül s azért elné 
zést kérek, ba toasztom nem sikerül ugy, a 

hogy kellenék, de nem tudom magam tar- 

társaságtól lelkesitve ne emeljek egy poha- 
rat, emeljek pedig első sorban az önök re- 

mes és nagy királyáért, első Ferencz Jó 

zsefért, kinek személyeért odaadó hódolat 

és szeretettel viseltetik e szép haza minden 

szülötte, és a ki egy olyan uralkodó család 

feje, mely mindenkor nemes támasza, áldo- 
zatkész barátja volt az Obrenovics dinasz. 
tiának. (Éljen ! Zsivió!1) Emelem továbbá 
poharamat a derek és nemes magyar nem- 
zetért és annak egyik igazán kiváló kép- 

viselőjeért, a mi szeretetreméltó házigaz- 
dánkért, Szentiványi Józsefért, a ki meg- 

gyar 4400 láb magasságban is épp oly szé- 
pen gyakorolja, mint lenn sz alföld siksá- 
gain. Emelem poharamat ő érte, az itt je- 
lenlévőkért s az egész magyar nemzetért, 
mely annyiszor együtt tudott érezni a szerb 
nemzettel s mely az én személyem iránt is 
az őszinte rokorszenv annyi jelét adta !- 

Külföld rovata. 

Bolgár trónválság. 
Mint a távirati tudósitásokból kitünik 

Koburg herczeg tegnap délben elutazott Bé- 
csen át Bulgáriába. E leutazásról a bécsi 

külügyi körökben úgy vélekednek: 

„A berlini szerződést aláirt hatalmak 
nem tagadhatják, hogy Koburg herczeg trón- 

mintha valami elérhetlen vágy megsemmi- 
sülése szállt volna lelkükbe. 

- Milyen boldogság is lenne Mira, 
ha én birhatnám e kastélyt... Bátran 
mernék megjelenni szülői előtt. A gazdag- 
ság nem ismeri a félénk tartózkodást. Az 
bátorságot, erőt és merést ad az embernek. 
Elmondanám, hogy enyim itt szembe ez a 
kastély, itt fogunk élni, hogy lássák foly- 
ton boldogságunkat, mely az ők öröme 
lenne ! 

- - És nekem nem kellene elhagyni 
ez utczát - kapta fel a beszéd fonalát me- 
sés lelkesültséggel a leányka - ez utczát, 
Nézze itt szembe áll a házunk, hol a gyer- 
mekkori eltünt órák édes emlékei élnek.., 
A kicsiny kertet, hol ezelőtt nem irigyel- 
tem semmit és senkit, s melyből nem vágy- 
tam e szép kastély elérhetetlen birtokába - 
s a hol megpillantottam magát, a hol azu- 
tán megismertem s maga megmondta, hogy 
szeret és én megszerettem... Oh! ha a 
magáé lenne ez a kastély Elemér ! 

- A kettőnké lenne édes!... Ak- 
kor nem kellene várni a küzdelmekkel telt 
hosszu esztendőkre, melyek alatt otthont te- 
remthetek számunkra, olyan otthont, mely 
szülőid számitásának s megszokott kényel 
mednek megfelel... De te vársz ugy-e és 
szeretsz, különben meghalnék. 

Egy tekintet, sugárzó boldogságtól 
telt tekintet volt a válasz rá; mert a bu- 
csuzódás a szomszéd kapuba véget ért s a 
társaság együtt haladt az átelleni szomszéd 
ház kapujáboz, hol a leányka lakott. 

Az ifju pár párcz mulva visszatért a 
csondes utczán. A 

Elhaladtában megállt a kastély előtt 
levette kalapját, megtörölte izzó homlokát. 
Sokáig sovár tekintettel nézte a holdfény- 
ben uszó pompás kastélyt s aztán egy so- 
hajjal távozott. 

Az urnő ott a balkonon hallotta a 

tóztatni, hogy a természet bajai s a kedves 

mutatta azt, hogy a vendégszeretetet a ma- 

Kolozsvár, csütörtök, augusztus II. 1887. 
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ralépése ellentétben áll a szerződés szövegé 
vel: ezzel azonban konstatálva van az is, 
hogy a herczeg e lépésre a hatalmak aka- 
rata ellenére határozta el magát. Ellenkező 
irányu tanácsokban nem is volt hiány, ugy 
a porta, mint a német és osztrák-magyar 
kormányok részéről Bécsben különösen ab- 
ban az időben beszélték le erőssebben, mi- 
kor még a magyar királyi honvédség köte. 
lékébe tartozott. Miután azonban e kötelék- 
ből kilépett, benne csak egy, uralkodóhá- 
zuunkhoz ugyan közel álló, de egyébként 
idegen horczeget lehetett látni, ki korlátlan 

ura tetteinek s a szabad költözködés joguit 
épp ugy élvezbeti, miut bármely állampol- 
gár vagy idegen a monarchia határain be- 
lül. Ha ily körülmények között, ügyénk 
diplomácziai uton való lebonyolirását s vá- 
lasztásának a szüzerén, Uroszország és a 
többi hatalmak által való jóváhagyását be 
sem várva, leutazik Bulgáriába, ugy ezt 
saját felelősségére és veszélyére teszi, Áusz- 
tria-Magyarország pedig, mely a berlini 
szerződést alapján áll s ez alapról egy pil- 
lanatra sem távozott, Koburg herczeg lépé- 
seért épp oly kevésső tehető felelőssé, mint 
akármely mis európai hatalom. 

k 

Kóburg Budapesten. 

Kóburg Ferdinánd bolgár fejedelem 
szerdán Bulgáriába utaztában az ostr.k- 
magyar államvasutak gyorsvonatával érintet- 

te Budapest-t. A vonat megérkeztekor Zichy 

Jenő gr. azonnal fölszállt a fejedelem ko- 
csijába; gróf Zichy Jenő e vonaital szintén 
Bulgáriába utazott. A fejedelem egyetlen 
kocsit foglal el kiséretével együtt; az el- 
ső felében Kóburg fejedelem foglal helyet 
Dobner volt huszárszázadossal és Hleisch- 
mann udvari titkárral, a kikhez itt Zichy 
Jenő gr. csatlakozott. Már 2 óra 1 percz 
volt, a mikor 11 percznyi késéssel megad- 
ták a jelt az indulásra, a mire a vonat az- 
tán - a közönség kivánc iságát alig elé. 
gitve ki - elrobogott. Kóburg herczeg este 
12 órakor már Turu-Sz-verinbe érkerik, a 
hol a bolgár miniszterium vár rá s a hon- 
nan a Dunán Ruscsukba s onnan Tirnová- 
ba utaznak a fejedelmi eskü letételére. Az es- 

küt, melyet a fejedelem pénteken fog leten- 
ni, magy katonai szemle követi. 

Merénylet Kóburg ellen. 

Viddinből august 9 én reggel Rus- 
csukba a regensséghez az a jelentés érle- 

zsott, hogy bolgár emigránsok a tulparton me- 

rényletet terveztek Coburg Ferdinánd herczeg 

ellen. Ebből magyarázható meg a regensek 
öt órai késedelemmel történt elutazása. 

A fölfedezett összeesküvés kettős mó- 
don volt végrehajtandó: Turn-Szeverinben 

szárazon a herczeg hajóraszállásakor mint 

bombamerénylet és ha ez nem sikerülne, mint 

torpedo.merénylet a Dunán. Ferdinánd her- 
ezeg állitólag azért változtatta meg utvo. 

nalát, ugy hogy nsm érkezik TurnSzeve- 
rinbe. 

párbeszédet, látta, megértette az ifju soha- 
ját... Egy eddig nem érzett kétszeres fáj- 
dalom érintette keblét, midőn az ifju sza- 
vai jutottak eszébe... különben meghalna ! 
ismételte többször. Fiára gondolt. Hátha ? 
Aztán egy percznyi gondolkozás után előbb 
lelkében aztán arczán a boldogságnak de- 
rült fénye futott végig, mely valami 
megnyugtató elhatározást nyujt a már-már 
elcsüggedt léleknek. 

Ilyen boldogitó elhatározás érintette 
lelkét s mintha kiköltözött volna lényéből 
a sorvasztó betegség. Talán mosolygott is, 
midőn visszatért szobájába, melyben évek 
óta először volt nyugodt, fájdalomnélküli 
éjszakája. 

- Még sok sétára lehetett számitani, 
mig az ősz sárgalevelekkel boritaná a sé- 
tány árnyas utait, midőn egy késő augusz- 
tusi este az onnan visszatérő leányka és 
ifju a földszinti ablakok kitörő világánál 
egy ravatalt látott a szoba közéepén déli 
növények, hosszu, bronz gyertyatartók közt, 
melyen a ház urnője Rudafiné nyugodott. 
Mikor harmadnap mulva a fényes gyász- 
kocsi s temetési menet holttestével elhagy- 
ta a kastélyt - a kiváncsi, kapzsi tömeg 
önző kérdései közt leggyakoribb volt, hogy 
kié lesz az a pompás, irigyelt kastély. 

Majd megmutatja a végrendelet. 
Egy hét mulva felbontották a min- 

den törvényes kellékekkel biró végrendele- 
tet, melyet a kastély elhunyt! urnője irt 
sajátkezüleg. 

A harmadik pont igy szólt : 
„... Utczában lévő emeletes lakóháza- 

mat, hagyományozom osztatlan egészben Lon- 
kai Elemér és leendő hitvesének." 

És azóta csendesen nyugszik a halott, 
nála csak a kastélyban lakó ifju pár bol- 
dogabb! 
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barátjai többen barátságos 

Kolvozsárt 1887. 
ELLENZ EK(124) 

Székely kiállitás. 
- aug. 10. 

Erdészeink sem akarnak utolsók lenni 

az E. M. K. E. idei s.-szentgyörgyi közgyü- 

lése alkalmával. 

Biztos forrásból tudjuk, hogy a há- 

romszékmegyei erdőgazdasági viszonyokat 

feltüntető kiállitás is lesz külön e czélra 

berendezendő lombsátrakban felállitva a 

sepsi-szentgyörgyi székely kiállitáson. 

Ezenkivül ,a szabad természet fiai és 

összejövetelt 

és kirándálást is akarnak rendezni ugyan- 

akkor azon a vidéken. Erre mutat az aláb- 

bi levél is, melyet szivesen teszünk közzé 

lapunk terén is oly czélból, hogy: a kik 

talán tévedésből meghivót nem kaptak vol- 

ne, de igényt tarthatnak arra, forduljanak 

azért tdeje korán illetékes helyre. 

A levél igy hangzik: 
,Tisztelt Szaktárs uram ! 

Több szaktárs óhajtása folytán tuda- 
tom, hogy: folyó hó 27-én Előpatakon, 
28-án Sepsi Szentgyörgyön, 29-én Málnáson, 

Tusnádon, 30-án a Szt. Anna-tópál és Tor- 

jai-Büdösben találkozni szándékozunk töb- 

ben azon szaktársak közzül, kik a brassói 

és marosvásárhelyi királyi erdőfelügyelősé- 
gek területén müködünk, mely alkalommal 
különösen megismerkedve, - esetleg meg 

lehetne beszélni némely szakbavágó kér- 
dést is. 

Van szerencsém barátságos tisztelettel 
megkeresni, miszerint: ha az eszmével ré- 

széről is egyetért, becses elhatározását leg- 

később folyó hó 20-áig alolirottal, avagy 

Simon Gyula kir. főerdészszel (S. Szentgyör- 

gyön) tudatni sziveskedjék, jelezvén lehető- 

leg pontosan, hogy: mikor és hol fog a 
társasághoz csatlakozni. 

Kiválló tisztelettel maradok 
tisztelő hive 

Brassó, 1887. évi aug. 3-án 
Nagy Gyula, 

kír. erdőfelügyelő. 

Ehez még csak azt jegyezzük meg, 

hogy értesülésünk szerint szivesen vétetnék, 

ba a kolozsvári, nagyszebeni és dévai kir. 

erdőfelügyelőség kerületében müködő erdész 

urak is, a kik t. i. csakis szerénységből és 

a nagyobb távolság miatt nem hivattak 

meg, szintén minél számosabban vennének 

részt ezen kirándulásban. 

A kolozsvári vizvezetékről. 
Nemcsak most amikor minden tárgy 

bővön elfér a lapokban csak legyen, hanem 

olyan időben is, midén elegendő érdemes 

tárgyuk van akkor is, mondjuk elég érde- 

kességgel bir készülő vizvezetékünk arra, 

hogy a közönség tudjon valamit róla; mert 

nem mindennapi esemény egy ily münek 
keletkezése még miveltebb országokban is, 

hát még nálunk, a hol a mindennapi czél- 

szerü ujitásoknak is csak kezdetét járjuk, 
nagy műnek alkotására pedig csak gyéren 
válialkozhatunk vagy akarunk vállalkozni; 

lévén a vállalkozás való cselekvés s lévén 
mi sokkal inkább a sok beszéd, mintsem a 
cselekvés közmondásos emberei. 

Egy vizvezeték pedig nagy mű" min- 
denütt a művelt nyugaton is, melynek ter- 
vezgetése, létesités; számos éveket, roppant 

költséges előmunkálatokat vett igénybe nem 

egy nyugot-európai városban, sőt nem egy 

helyen történt már meg az is, hogy kétszer 

készitette meg valamely város vizvezetékét, 

kénytelen levén az első vizművét, mely 
vagy minőségileg vagy egyéb okok miatt 

nem felelt a hozzá kötött kivánalmaknak, 

Diána fegyelme. 
A „Dora" szerzőjétől. 

Az ,Ellenzék" számára forditotta : Amica. 
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Amint beszélt ismét megtöltötte po- 

harát, kiitta, s az üveget a bőröndbe visz- 

sza helyezte. 

- Igen kellemetlen szaga van, mon- 

dá Diána; oly erős az, hogy virágaimnak 
az édes illatát is megrontotta. 

Férje nevetett, mintha mondata egy 
pompás tréfa lett volna. 

Diána az ablakon nézett ki, lelke a 

boldog multba, a szerencsétlen jelenbe, s 

az elborult jövőbe merült. Gyönyörü vidé- 
ken mentek keresztül, ő a galagonya sövé- 

nyeket nézte, midőn hirtelen észrevette, 

hogy férje alszik. A villásreggelinél élve- 

zett pezsgő, s a későbben megivott pálinka 

megtették hatásukat. 

Hogy bosszuját biztositsa, hogy ellen- 

ségeinek szenvedést okozzon Sir Lisle he- 
lyett e részeges embert választotta, ki az 

egész uton aludt, s megérkezésükkor mámo- 

ros fővel a indulatosan ébredt fel. 

E hazamenetelre Diána soha sem tu- 

dott kinos felindulás nélkül gondolni. Az ő 

határozott kivánságára Lord Clanronald 

megirta az Udvarba hogy jelenleg semmi 

féle ünnepélyes fogadtatások ne legyenek ; 

tehát Rinehillbe érkezve csendesen hajtottak 
végig a parkon. 

Haza mentek; e szó olyan volt Diá- 

ánának - mint ha kést ütőttek volna 

szivébe. 
Lord Clanronald kissebb nagyobb mér- 

tékben az egész uton roszkedvü volt. Ő Di- 
ánát biztosisotta magának; tehát nem volt 

oda hagyni s a már egyszer tett áldozatokat 
még nagyobbakkal tetézni, hogy a második 
vizvezeték ugy az ipari, mint főként a köz- 
egészségügyi kivánalmaknak fteljesen meg- 
feleljen. 

Keresztül ment e nyomoruságon Bécs 
városa is, azon a ponton áll most Budapest, 
hogy nem régen készitett vizvezetéket, mely 

czélszerütlen, jobbal cserélje föl. 
A kolozsvári készülőben levő vizveze- 

ték magában a rejti a czélszerütlenségnek 

majdnem felnövendő s kivirágzásra jutandó 
némely csiráit nemcsak azon értelemben, 
hogy minden emberi mü többé-kevésbbé tö- 

kéletlen, hanem olyan kissebb sőt nagyobb 
hiányai is fognak előbb-utóbb kiderülni, 

melyeket a tervezéskor, a megkezdéskor 

vagy az épitésnél vagy mind vagylegalább 
egy részben megelőzni, elkerülni lehetett 
volna. 

Bocsássaunak meg tehát e vizmü ter- 
vezői és létesitői, kivált az ugynevezett szak- 
értők, hogy hozzászólunk most s fogunk 
esetleg később is alkalomszerüleg saját viz- 

vezetékünk elkészitésének menetéhez s igye- 
kezünk tehetségünk szerint hozzájárulni a 
hiányok, fogyatkozások enyhitéséhez vagy 
épen megelőzéséhez. 

Vettük észre nem egyszer az előleges 

tanácskozások alkalmával, hogy a vizveze- 
tési szakboan manapság nálunk vezérférfia 
kul szereplő némely urak oly magas piedes- 
tálról beszéltek le hozzánk, a milyenről le- 
het (de nem kellene) beszélni, Budapest „fő- 
városból a ,„vidékhez" lehet (de nem kel- 

lene) beszélnie, akár egy polytechnikus ta.- 
nárnak vagy vizvezetéki igazgatónak az ál- 
tala értelmetleneknek nézett apróságokhoz. 
Pedig föltevésükben emberileg ugyancsak 
alaposan tévedtek, mert a vizvezeték ügyé- 
ben, kivált annak közegészségügyi ágában 
mi sem vagyunk éppen teljes sötétségben, 
sőt amellett véletlenül azt is tudjuk, milyen 
hosszu egy méter, mennyi egy liter viz s 
több ilyen elementáris ismeretekkel mi is 
birunk : következőleg rajtunk is megeshetik 

az a sajátságos technikai hiba - persze, 
mint a szakszerüség-t nem kizárólagosan 
birtoklókon csak kis mértékban - amely 
rajtuk már megesett: hogy jelenleg még az 
ő életükben, éltük virágzó férfikorában, az 
ők határozott befolyásuk, utmutatásuk, ve- 
zetésük, szóval kizárólagosan döntő befolyá- 
suk sulya alatt épült s milliókat elnyelt 
pesti vizmű már ifju korában elvénültnek a 
annyira elgyengültnek mutatja magát, hogy 
már maholnap eltemetéséhez kénytelenek 
ugyancsak épitői hozzálátni; mert müködé- 

se egyszer mennyiségileg, máskor tisztaság 
tekintetében és mindig közegészségi szem- 

pontból alig vagy épen nem felel meg a 
tervezők s felépitők által bizonyosra igért 
feladatoknak. 

Igértek tiszta vizet - nem tudnak 
mindig adni; igértek egészséges vizet - 
adnak olyan szürt dunavizst, melyben, mint 
a czukros-vizbn mely ténylő tiszta lehet s 
mégis édes azaz benne van a czukor, olyan 
szürt duna vizet - mondjuk - mely oldva 
tarthatja magában a zavaros duna viznek 

valamennyi rothadó állati anyagát és való- 

sággal tartalmazza is, tehát nem egészsé- 
ges; igértek sok, elegendő vizet, s nem ké- 

pesek kellő mennyiséget szolgáltatni, még 
a mindennapi szükségletet is szüken tudják 
fedezni, nemhogy a csatornákat képesek len- 

nének annyi bő vizzel ugy kimosni, a meny- 
nyire azok kellő tisztántarthatása megki- 
vánná. 

Hogy ezek mind igy állanak a pesti 
vizvezetésre nézve, igaz voltukat eléggé 
igazolja az a tény, hogy ezen vizvezetés 
létezésének valami 20.ik esztendejében már 
meg vannak győződve a budapesti közönség 
és szakférfiak egyaránt ennek czélszerütlen- 

ségéről s naponta hangosabban tolul előtér. 

be egy hegyi vagyis forrás viz vezeték szük- 
ségessége. 

többé szükség a látszatot fenntartani. Töb. 
bé semmi sem választbatta el őket; s nagy 
megkönnyebhülést érzett, hogy szeszélyte- 
lenül egészen szabadon beszélhetett telesé- 
ge előtt. Zsörtölődött hogy ő fázik; hogy 
nem volt fogalma róla hogy a nap ily ko- 
rán menjen le; hogy a pezsgő bizonyosan 

rosz volt; mert a jő pezsgő után sohasem 
érzi magát rosszul. Csudálkozott hogy Ca 
meron ur édes borokat tőltetett fel az asz- 
talra. Igy zugolódott az egész uton; s 
alkonyatkor érkeztek az udvarba. 

Lord Clanronaldnak az első parancsa 
igy hangzott: 

- Hozzatok páliunkát és sodát, de 
hamar! 

- Diána, isten hozott haza; 
midőn az előcsarnokban állottak. 

Megcsókolta a feleségét, aztán Halli- 
burtonnét a gazdasszonyt hivatta, a ki 

mondá 

sietve jelent meg - s szánakozó részvét- 
tel nézett uj asszonyának a szép halvány 
arczára. é 

- Diána, az ebédet kétnegyed nyolcz- 
ra rendeltem, mondá Lord Clanronald. Te- 
hát van elég időd öltözetedben a szükséges 
változatokat megtenni. Halliburtonnné meg 
mutatja a szobáidat. Nos Towner, folytatá 
a legényhez fordulva, egy-kettő, ide azzal a 
pálinkával! 

- Vajjon, tünődött Diána magában, 
mindig pálinkát és sodát iszik-e? Ugy lát- 
szik hogy igen. 

Fáradtan s lehangolva ment a gazdasz- 

szonynyal a szobáiba. 
Milyen hazajövetel volt ez! 
- A Grófné betegnek látszik, mon- 

dá a gazdasszony kinek szive tele volt rész- 
véttel a szép de oly szomoru menyasszony 
iránt. 

„Vajjon, gondolá magában, felfedezte 
e már a Gróf gyengeségét? Ahb, ba tudtam 

- 

A napi- és szaklapok, egyletek, tudo- 

mányos testületek jegyzőkönyvei telve van- 
nak különböző javaslatokkal; az egyik hoz- 
záértő Tatából, a másik szakfériu Vácz 

felől, a harmadik isten tudja honnan és 
merről javasolja a tiszta forrásvizek be- 
vitelét. 

Elég az, hogy minél nagyobb bőség- 
ben özönlenek a jótanácsok, annál világo- 

sabbá válik a dunai szürt viz a felnyomás 
utján való beszerzésére épitett vizmü czél- 
szerütlensége s az arra elköltött milliók 
elpazarlása; annál ijesztőbben tornyosul a 

tőváros feje fölé, egy a távol hegyekből 
való vezetéssel kiépitendő vizvezeték óriási 

költségeinek réme. Mely vizvezeték azon- 
ban a jó viz mellett állandó is fog lenni. 

Az igaz, hogy egy olyan rohamosan 

fejlődó főváros mint Budapest, a jövő ro 
vására még ilyen másodszori óriási kiadást 
is megkoczkáztathat anélkül, hogy szintén 

óriási mérvekben növekedő ereje megtörnék 
a teher sulya alatt; de ez a körülmény 

mégsem igazolhatja azon ,szakértők" eljá- 
rását, a kik bele vitték a fővárost egyéb 
igéreteik mellett egyszersmind a tartosság 
reményével való biztatásukkal is, midőn eb- 

beli biztatásuk vajmi kevéssé teljesült. Mert 
ilyen óriási költekezést egymásután kétszer 
meglehet, hogy égy Budapest meg bir, de 
semmiféle vidiki város bizonnyal nem. 

Ez a körülmény följogosit, sőt köte- 

lességünkké teszi, hogy vigyázók legyünk 
a kolozsvári egyetemi vizvezeték épitése kö- 
rül, mely már most a miénk is, mert fel- 

költségst Kolozsvár városa hordozza. Át 
van ugyan adva szerződésileg az épitkezés 
teljesen a közoktatási miniszter urnak, a ki 
tárczája felelőssége mellett saját szakértői 
vezetése alatt ugy épitheti föl az egészet, 

hogy az a Kolozsvárnak megigért föltéte- 
leknek is teljes mértékben megfeleljen, s 
csak a teljes elkészülése után van joga a 
városnak a maga részéről a műveket meg- 
vizsgáltatnai s csak a jónak találás után 
átvenni. 
De tudjuk, hogyan szokott az lenni, 
mikor az ember ,bevégzett tényekkel" áll 
szemközt, a melyeket megváltoztatni, meg- 

nem történtekké tenni többé nom lehet. - 

Ilyenkor kénytelen belenyugodni olyan rész- 
letekbe is, melyeket eleve soha el nem fo- 
gadott volna. 

Már csak ezen egy okból sem árt - 
azt hisszük - az épités közben is megte- 
kintenünk néha a vizvezeték munkálatai- 
nak folyamát s megtennünk azokra szerény 

laikus észrevételeinket, melyeknek tán lehet 

esetleg mégis annyi haszna, hogy a ,szak- 

értőknek" valabogy a füleikbe mennek s 
tán még meg is szivelhetik azokat. 

M-gjegyezzük s világosan kifejezzük 
itt előre, hogy mi nem pusztán gáncsolni 

akarunk, annál kevésbbé szándékunk aka- 

dályokat görditeni, vagy épen megakasztva 
a munkálatokat, a várva-várt vizvezeték lé- 
tesülését hátráltatnit csupán teljes jóindu- 
lattal, az ügy szeretetéből eredt önzetlen 
részvéttől indittatva kisérjük figyelemmel a 
dolog menetét s koczkáztatjuk meg észrevé- 
teleinket, meg lévén győződve, hogy nincs 
oly jelentéktelen körülmény az életben, 
melyből az okos valamit tanulni vagy 
haszoára forditni képes ne lenne. 

(Folyt. köv.) 

Hősök emléke. 
Hegyalja, augusztus hó. 

Egy hazafias és a nemzeti hegyelet- 
nek hódoló nyári mulatságról kivánom e 
becses lapok olvasóit tudósitani, mely ha 
anyagi értelemben nem is volt éppen gaz- 
dag eredményűü, de létrejötte és erkölcsi si- 
kere azt bizonyitja, hogy az utódokból nem 
halt ki a pietás azok iránt, a kik főleg itt 
Hegyalján a dicső emlékü 48-iki szabad- 

volna hogy ily szép, és ily fiatal, figye 

meztettem volna hogy mi vár reája, mielőtt 

életét eldobta magától ! 
Látta a menyasazony szemeiben a bá- 

natot, s hogy semmi iránt sem érdeklődik, 

mert Diána egy pillantást sem vetett a szo- 

bákra midőn keresztül ment rajtuk. Az öl- 

töző szobába érkezve egyenesen az ablak- 

hoz ment, s nehány nyájas szót mondva a 

gazdasszonynak, ott állott hallgatva és 

mozdulatlsnul, mig Zsuzsa oda ment hoz- 

zá s figyelmeztette - hogy elkésik az 

ebédtől ha rögtön nem kezdenek az öltöz- 

ködéshez. e 
Midőn fiatal urnőjének a toilletteje ké- 

szen volt, Zsuzsa elragadtatásának adott 

kifejezést. De Diána nem nézett a tükörbe, 

lement az ebédhez arcza oly fehér volt mint 

a ruhája, kedélye oly nyomott volt, mint 

megérkezésekor. 
A Lord Clanronald fejéből kigőzölgött 

a pezsgő hatása, most beszédes volt s tele 
bókokkal. Dicsérte feleségét, ruháját, virá- 

gait. S folytonosan az egészségéért ivott. A 

pezsgő gyorsan fogyott mert a Diána tisz- 
teletére kiüritett poharak egymást követték, 

mig végre Diána észrevette, hogy a khul- 
csár nyugtalanul néz reája, és ekkor felál- 
lott az asztal mellől. 

- Követni foglak, mondá a férje fe- 
jével intve. 

Diána nagyon szép volt, és nagyon 
bájos, de férjének alkalmatlan volt, hogy 
kellemessé tegye magát iránta. 

- Towner hozzon pálinkát, mondá a 
kulcsárnak, mihelyt felesége kiment a szo 
bából. 

Azt gondolta magában, hogy egy pohár 
cognac lelkesiteni fogja, s hogy azután ké- 

pes lesz szép feleségével ékesen beszélni, s 
kedves csudálkozó tekintetet nyerni tőle. 
Egy pohárral megivott, de az nem villa 

nyozta ugy fel, mint gondolá, s az ékesszó- 

ságharczot megelőzőleg a felizgatott nép- 
szenvedély ártatlan áldozatai lettek. 

Ugyanis: Sárd község magyarsága 
szám szerint vad oláh tömeg által leggyil- 

koltatott s tetemeik a község délkeleti vé- 
gén lévő közös sirba vettettek a gyilkos 
tömegtől várható temetési szertartással. Az- 

óta ott porladoznak minden jel vagy emlék 
nélkül, csak a szellő susogja az arra menő- 
nek: itt nyugosznak a magyarok. 

Az alkotmányos élet helyreálltáig, 
mint képzelhető még gondolni sem lehetett 
jel vagy emlék állitására. Azután, ha ki- 

vihető volt volna is, hiányzott az anyagi 
erő, mert az idetelepült, vagy életben ma- 
radt néhány magyar család az egyházi és 
iskolai élet helyreállitására forditotta gond- 
ját s csekély anyagi tehetségét. 

Ezt türhetőon elérve, csak most gou- 
dolhatott az áldozatok sirjának emlékkel 
való ellátására s még most is csak tapa- 
gatozva és kellő körüllekintések után, mert a 
tengernyi oláhság, melynek itt Hegyalján 
van egyik gocpobtja és a pánrománizmus 
egyik gazdag forrasa, bem igen nézi bé- 
kés szemmel az eféle hazafiss s a multakra 
vonatkozó eljárást. A körülményeket latba 
vetve, már ezelőtt pár évvel megindult a 
mozgalom csendesen egy emlék állítására, 
s gyült is a pénz lassacskán, de mindeddigz 

nincs elegendő; - a hiányzó összeg eléál 
litására rendezett a sárdi magyar birtokos- 
ság f. hó 7.-és egy nyári mulatságot a gr. 
Teleki Samu borbándi ligetében, és pedig 
szért ott, hogy a liget pár lépésre levén 
Gyulatehérvártól, e város lakói részéről 
számitott tömeges pártolásra, annyival in- 
kább, mert magok a fehérváriak eképpen 
nyilatkoztak. A mulatság meg is történt, 
de fájdalom reményünkben és a fennti nyi- 
latkozatban csalódtunk, mert azok ágitál- 
tak e mulatság ellen, kiktől legkevésbbé 
vártuk volna. 

Tán a napokban fényes eredményt pro- 
dukált „Zsivéna" iránti nemzetiségi szinpá- 
thiának és az oláh ügyvédek iránti kollégiá- 
lis bizalomnak és ragaszkodásnak tulajdit- 
suk az ágitátorok ez elitélendő üzelmét ? 
feleljenek reá az illetők. 

Mert azt nem fogadhatjuk el ágitáczio- 
juk okának - mit hallottunk - hogy t. i. 
e két gyászvitéz azóért müködött kegyeletes 
czélunk sikere ellen, mert a sárdi magyar- 
ság pem instálta ki testületileg nagybecsü 
protekcziójukat. Hogy még ilyen kiván- 
ság is létezhetik egy hazafias és kegyeletes 
ügyre nézve - magokat miveltnek tartó 
és a legszebb polgári állásokat elfoglaló 
férfiaknál, lelkük rajta ! 

De czélt még sem értek, hála Isten 
nek, mert a függetlenebb és járszalagot nem 
türő polgárok, ugy az izraeliták, mint ma 
gyarok közül tisztességes számmal jelentek 
meg s a hazafiság és kegyelet ünnepét anya- 
gilag is türhető sikerüvé tették, a mennyi- 
ben a felülfizetések és az ország külömböző 
vidékéről küldött kisebb-nagyobb összegek 
a bevételt - mint halljuk - közel 80 frt- 
ra nettó emelték. 

A mi a mulatság lefolyását illeti - 
a legkényesebb izlést is kielégitette, ugy a 
külső és belső rendezés, mint a helyiség fel- 

diszitése, vagy a zene és kedv tekintetében, 
minek bizonysága az, hogy a társaság csak 
a hajnali órákban kezdett oszladozni. 

Egy jelenvolt. 

Tanügy. 

Azilahi m.kir. állami ta. 
nitóképezde I6-ik évi értesitője köz- 
li Faluvégi Albert igazgató évi bezáró be- 

szédét, melyben elismerését fejezi ki a ta- 
nuló ifjuság példás magaviselete és köte- 

lességük pontos és lelkiismeretes teljesité- 
séért. A növendékek létszáma ez év kezde- 

lási tehetség sehogy sem akart megjönni; 

ismét ivott egy pohárral, de akkor butának 

érezte magát; a harmadikkal is megpro 
bálkozott, s aztán nem emlékezett sem 

mire. 
Két óra mulva a kulcsár visszatért, s 

gazdáját mély álomba merülve találta, pró. 
bálta felkölteni, de minden fáradsága hasz- 
talan volt. 

- A pálinka mámorát ki kell, hogy 
aludja, mondá a legény. Holnap reggelig 
nem fog felébredni. 

A legénynek igaza volt. 
Diána a szalonban várakozott, probált 

énekelni és olvasni, minden neszre figyelt, 
remegve, félve várta azokat a lépteket, me 
lyek nem érkeztek 

Jóval éjfél után midőn a hold ezüstös 
fényét a Ronald udvar szép területére árasz- 
totia, Diána még mindig az ablakában ült, 

boldog multja felett álmodozva, s rideg 
jövőjén gondolkozva; s tünődései közben 

az ablakpárkányra hajtva fejét elaludt; 

nem is ébredt fel előbb csak midőn a ma- 
darak énekelni kezdtek. 

XLIII. 

- Diána, szeretném npeked a házat 
megmutatni - mondá Lord Clanronald mi- 
dőn reggel a feleségével találkozott. 

Nagyon szégyelte magát Diána előtt. 
Mindegyre mentegetőzött, azt erősitette, 
bogy Towner bizonyosan sok pálinkát tett 
elibe, de gondja lesz rá hogy ilyesmi soha 
se történjék többé. 

És Diána megjárta a házat a férjé- 
vel. - Szép tágas épület volt, de Ferness- 
től távol állott. Az elegáns szobák ma- 

gasak, nagyok és világosak voltak. A kép- 
tár az egész épületet körülfutotta, s egyet 
len egy volt a maga nemében; a bálterme 
oly nagy volt, hogy az országban alig volt 
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tén 41 volt, apadás a mult évihez ké 
egygyel. 

Mint tanulságos, gyakorlati el 
megemlitendők a miniszteri intézkedés Í 
tán Nagy Zsigmond méhészeti tanitó il 
május hó 15 és 16 napjain tartott mébént 
előadások, melyet a kép. tanári kar é 
összes ifjuság meghallgatott. A kertém 
foglalkozásokat ez évben a hosszas e 
nagyban hátráltatta és akadályozta, ul 
a mellett az idei bevétel ez ágból 160 
megy. A házi iparszakból a lefolyt é 
a kosárfonást és sétabot készitését fannl! 
kedvvel és szorgalommal a növend kek,1 
szitettek 30 kosarat és 270 sétabotot. 

Az iskolában fennálló takarékpéni! 
a k ez évben 44 tanuló közzül 24 belu 
volt, a kik összesen 20 frt 48 krt tah 
tottak meg. A legnagyobb betét 3 frt 
kr, a legkissebb 2 kr volt. 8d 

A tanári kar 11 tagból állott, kl 
osztályban tanitottak Statistikai kim h 
szeriat a legtöbb tanuló általános o 
zata jó, mig a gyakorló iskolában Iy 
jeles eredményt mutat fel. 11 

ag 

ardáa 
111 

gyülést tario t, melyeken különösen 1 
vallásban, énekben és a zenekülönbö 
iban gyakorolták magukat s megünne 
br. Eötvös József halalának évion 
napját s müködtek ezenkivül a t 
nepélyes bezárásakor. 

A növendékek közt az egészségi II 
pot kedvezőnek mondható, a mennyili 
növendék közzül csak 20 szenvedeit I 
nyü, nagyobbára rövid ideig tartó lem 
betegségben. 

Vallásra nézve a legtőbb tanuló " 
hitü volt. 

A tanitó képességi visegalat utin 
levelet nyertek 11-en és pedig litünől 
zattal 1, jelessel 3, jóval 6 ifu 

ell] u1 

A 

Mi egysmás. 
Kolozsvár, aug. 

Tisztelt szerkesztő ur! 
Utazunk Bulgáriába. Főméltósági 

czeg Kóburg Ferdinánd rászánta magi! 
már bizonyos hogy megyünk, most ár a 

azon töprengünk: hogyan jövünk im 

Mert nem vagyunk mi megnyugodri u 
a mit Nancsev tekintetes bátoritásuk 

mondott. Ez az úr igen derék embet, 
pipás, jó kártyás, - de a herczer m u 
valami furfangot látott ki a macska m 
ből, már pedig a mit a herczeg mamijt! 

azt úgy kinézi mint egy mikrosko 
Bécsből való elindulásunkkor 

megvizsgáltuk a vonatot. Nancsevt it 

hetik az a kis tréfa, hogy egy kis muri 

bombát dirigál azon vaggon ali, mi) 
ülünk. De hogy ülünk! Éu néten 
czeget, ő a levegőt. Mihelyt pedig ! 
pent valami gyanus hanggal én ih 
kellék riadozva, ő is. olyan gyami 
mint én. Ő nagyobb gyanuval ne 

vegőt, mint én a hogy nézem id 1 
ujon épülő erdészeti palotát, melyben 
vatal főnők tán csak lefoglal mag 

két tizenkilencz szobát az elő em 

Kolozsvárt való áthalsdásunk 
mával mondom a herczegnek: ne i 
instálom, ezen város nagy zava 

most, rá nem ér utánnunk nézni I 
királyt vár (igazi királyt instálom) lem 
zavarodásban levén a miként való u 
lyes fogadtatás miatt, atyái és 
otthon kuporognak a kemencze ) 
nem lehet kicsalogatni őket onnan 

párja; az elfogadó termek tágasak v 
s egy szép nagy virágházzal végzűl 1 
nagy ebédlő falain pánczélba öltő t ht 
czosok, s fodros galléru ladyk arc 
csüngöttek; - ezek a mostani tul n 
ősei voltak; - a kisebbik étterem ké) 
mesen volt berendezve; - a lépcsőkszél 
a folyosók tágasak voltak. 

De az egész épületnek a gyűng 
boudoir volt, egy nyolcz szögü szobi, ! 
rom nagy ablakkal, melyek egy fertti u 
tónak a csendes vizére néztek. Ez 
nagy fényüzéssel kék és fehér szinb 
butorozva, épen a szőkéhez találó 
mondá Lord Clanronald a feleségén 
szobát képzelni sem lehetett. A képel 
mind modern müvészektől voltak, jól v0 
megválasztva. Volt egy kedves srós II 
istől, egy Római jelenet Alma Tadesi! 
egy tájkép Linnelltől. Voltak fehér a 
vány szobrocskák, a világ leghires 
mek műveinek a másolatai, s reng 
virág. 5 o 

Midőn férje e szobaajtóját kit 
Diána elragadtatással kiáltott fel, a et 
jének nagyon jól esett. 

- Már most mond meg Diám, 
vagy-e elégedve uj otthonoddal?ké 
Clanronald. r 

Diána igyekezett elégedettu 
dognak látszani, midőn ,igennel" fe 

Midőn a házat megjárták Lorl (l 
ronald a kis ponykocsit rendelte lő, 
legszeretetre méltóbb modorában sirg 
hogy a parkot kocsikázzák kö 
nak a folyó tetszett legjobban, 
dig változó bájjal a birtokon futott 
vizi liliomokat hordott széles ke 
hány helyen csinos fahidak szelték 
tül, néhol nefelejtsekkel szegél 
partok között futott. 

; (Folyt. köv.) 
..——— 



fem ezen várost. Erdély fővárosa volt 
p város lesz. Hát mi most könyörgöm ? 

n, felelte szórakozottan a herczeg. 
parliroztunk fél fertál órát, meg- 

it harsogó muzsika a perronon dobbal, 
in A herczeg sápadtan felém fordult 

ita : Matakéz indusok volnának ezek ? 
lem: Bocsánat Sire, ez a tüzoltó ze- 

Mikor vége volt a muzsikának előlé- 

4 án vörös sáhllal, beleszurdalt ár- 

mrdályokkal, „fezzel a fején egy tisz- 
ir méltó küldöttség élén - ,Ö". Előre- 
ut a lábával, azután há rakapart, az- 

aorsirói följegyzés.) „Nagyságos fe- 
My, Hazádnak törhetethetlen hy- 

Mlzatval Váruluok szyned elejébeee.. 
nk mostanság ys, mykyppen tetük 

lezezor mácczer ys. Hódollunk, 
huk... Szerencsésnek yredzem ma- 
én ezen Váross Gazdaiája, hobbát 
1et ért jaz fortuna... Kezeyt csóko- 

lunk, agyék isten 1- 
mal felkapott egy délezeg kecské- 

meglorgatá feje főlött kezét, a küldöttség 

bt, s mi tovább robogtunk a mataké- 

kája mellett. A herczeg fölöttébb 

tt volt. A benéző konduktortól egy 
vizet kért, de a vasutyi nagy sajnál. 

issal , jun 17 * 

shatáraban csak sósviz található. Ab 
edig ba iszik hát már megest nem lé- 

áriának f-je-delme. Nancsev meg- 

urt. Czoki bestia! Négy hónapba ke- 
, mig becsalnattuk a herczeget. Csak 
tellene, hogy hiba essék ujra. 
ly haladtunk lassacskán a gyorsvo- 
n megint vissza a tiszai vohal felé, mert 
uik tudni, Kolozsvárra csak azért jöt- 
E hogy átvegyük a fentnevezett hódo- 
t A küldöttség le /ogja festetni az „Ő" 

utatát. Widdinbe való érkezésünkkor 
uk átadni a szobranjenak, had' tegye 
emlékezetbe a konakjába. 
Middinből tudósitani fogok. 

MINDENFELE. 
Kolozsvár, augusztus 11. 

Az E. M. K. E. székely kiálli- 
rő oklevelei, eltérőleg a szokásos 
oklevelektől, 

ellegéhez, eredeti szék ely styl- 
aak készülni, ugy a mint e stylt 

ta a maga müveiben kifejtette. A 

* 

készül, az E. M. K. E. nevének 

mitialéjával, ellátva alól az egye- 

talmas vörös pecsétjével. Már ma- 
an egy okmányt birni, gyönyörüség 
1 Az irók és müvészek kirándu 
mepélye programmjának megállapi- 
gett dr. Haller Károly az E. M. K. 
unöke és Dolinay Gyula az irók és 
ézek gának titkára f. hó 8-an 
entgyörgyön tartózkodtak. A megál. 
I mograma szerint a kirándulók f. 
Bin érkeznek. S.-Szentgyörgyre. Az nap 
rtják az ,iró és művészi előadást: 
iuház disztermében, melyet tánczmu- 

zár be. Az előadásban részt vesznek 
y Laura, Ábrányi Emilné, Kordin 
i és Róza, Vasszilievics Oiga, Ber- 

éla, Komócsi József, Váradi Antal, 
náry Károly, Mikszátnh Kálmán, 
Emil, Urváry Lajos, Sipos Antal 

bé István. A tiszta jövedelem a 
györgyön felállitandó „közmivelő- 

atl 

f 

J 
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nok" javára fog fordittatni. 
Aranymisés szerzetes. Si mon 
miián kolozsvári szent Ferenczrendi ál- 
: s zárdafőnök, a szent István apos- 
irályról nevezett erdélyrészi szerzet. 
uuny kiérdemült főnöke, ez idő sze- 

József rend lovagja, 
1.6 rakor tartotta M e d- 
en a szent Ferenczrendiek templo- 
u testvé ei: a tartományfőnök s a 

sosai s nagyszámu tisztelője, 
nyai jelenlétében „félszá- 

áldozárságának aranymiséjét. Az ün- 

yes isteni tiszteleten Simon Jenő 
hsi áldozár s zárdafőnök, a koronás 

érdemkereszt tulajdonosa magyar és 
tnyelven méltányolta a jubiláns érde- 

melynek végeztével Bálint Ká- 
gulafehérvári apát-kanonok, az or- 
minden részéről egybegyült papság, az 
miség 43 évi tanárkodása alatt: ta- 

nlétében saját lakásán 
t ltet s Lönhart püspök 
uga áldását s üdvözletét adta át a 
Iusnak. Megható volt a 75 éves aggas- 
köszönete, Ő mindig engedelmes volt 

az kivánt lenni fiatal főnökével 

ibit szerette volna azt Kolozsvárt szép 
ben megtartani, hol első miséjét mon- 

hüen a kiallitás 

ak szép száma, a város intelli- 

Kolozsvárról 
ét elmondandó, 

ír koronával sem. Mondá a herczeg: dá. A szép ünnepélyt lakoma zárta be, 

I, s nyomban agyon ütötte a kon 

zos oklevél antigue okmányok 

fedett ra 

lyen nagyszámu pohárköszöntők mondattak, 

érkező üdvözlő sürgönyök s levelek. 
- Agy. fehérvári ujságocska nem 

érez sárga irigységet, a miért több az elő.- 
fizetőnk mint neki. Még azt irja a kis bu- 
bus, hogy nagyot nőjjünk. Be hamis ma- 
gácska buba lelkem! Tanulja meg csicsi 
bubucski, hogy mi szerétjük magácskát, s 
már nőttünk bizony aklorát, hogy egy 
nyolcz hónapos gyermeket akármikor anit- 
hatunk. Most is pld. ,Elenzék" et irt, lel 
kem. Két ,18-el irjuk, buba. Máskor két 
,18-el irja, mert ugy jó. 

- Dr. Temesvári János gyula- 
fehérvári gymn. tanár a nyári szünidőt 
Uzonban töltötte s ott dr. Zerich hátraba- 
gyot; iratait kutatta át a vele is rokon- 
ságban levő család megbizásából. Igen ér- 
dekes történeti adatokat talált ez iratok 
közt az erdélyi püspökség és egyház me 

gyére vonatkozóilag; nevezetesen az 1400. 
év előtti időből 9 erdélyi püspöknek eddeg- 
elé ismeretlen nevét fedezte fel. 

- Egy csendőr hőstette. Mert 
méltán lehet annak nevezni Nagy Peter 
kőhalmi csendőr cselekedetét, melyet a la- 
punk 179 számában leirt kőhalmi égésnél 
elkövetett. Mint levelezőnk tudósitása ki- 
egészitéséül leirja a tüz tovább terjedését 
egyenesen ő akadályozts meg élete koczkáz- 
tatásával, midőn a figyelmeztetések daczára 
is a lángok közé hatolt be s-egy nagy zsin 
delyes csürre felmenvye egy maga védte meg 
a fedélzetet. E csür lett volna az a pont 
mely ha felgyul, a mellette közvetlen kö- 
zelségben levő zsindelyes épületek s talán 
az egész utcza fel lett volna adva a pusz- 
titó elemnek. Midőn egymaga megvédte e 
már lángok által nyaldosott épületet, a 
jelenlevők a hála s köszönet kifejezésével 
járultak hozzá - de ő szerényen visszavo- 
nult e gratulácziók elől. A községi előljá- 
róság egy köszönő okiratot állitott ki a 
derék hősies csendőrnek önfeláldozó men- 
téséért. 

- Nagy tüz ütött ki kedden délbe 
12 órakor (augusztus 9-én) Kisfaludon; 
Kanabé József földbirtokos összes gazda 
sági épületei valamint az aratás után be- 
gyüjtőtt minden gabonanemü és takarmánya 
3 óra alatt tökéletesen elhamvadt - a tüz 
éppen azon perczben csapott fel, midőn a 
munkások a déli ebédhez leültek. A cséplő 
gép az előtt egy félórával szünetelt - a 
tüz nem vigyázatlanságból történhetet, hanem 
inkább gonoszkéz által, mert a munkások 
közt éppen egy oly egyén is volt - a ki 
már hónapok előtt avval dicsekedett, hogy 

tüz keletkezése is ott látszott, a hol ne- 
vezett egyén a géptől át adott gabona ne- 
meket a gabona tisztitóval rostálta. A tüz 
oly gyorsan terjedt, hogy semmit se tud 
tak megmenteni - borzasztó nagy szél, dü- 

martalékja a körülültetett - gyümölcs és 
füzfáknak lehet köszönni, valamint annak is, 
hogy az egész a községen kivül van, - 
ugyanekkor a község Borbánd felé eső ré- 
szeben, a hol a gör. kath. lelkész lakik, az 
istáló kigyuladt, ezt azonban a cselédei 

2500-3000 frt. Az elégett tárgyakból sem- 
mi sem volt biztositva, csak a csürök és 
istálok fedelei. 

- A magyarországi vasutak 
alkalmazottjai között számosan, hirsze- 
rint több ezren vannak olyanok, kik nem 
magyar álllampolgárok. Az illetők most fel- 
sőbb helyről eredő intézkedés következtében 
fölhivattak az illető igazgatóságok által ar- 
rs, hogy szerezzék meg a magyar 
állampolgárságot. 
analog intézkedés történt. 

előtt 7 óra után Sztankován községben 
(Liptóm.) tüz támadt, mely a szél által 
élesztve oly rohamosan nőtt, hogy három 
óra lefolyása alatt 23 gazda koldusbotra 
jutott. Leégett 28 lakház, ugyanannyi csür, 
110 istálló és egyéb gazdasagi épület. A 
kár 50-60 ezer frtra becsülhető. - Nagy 
tüz volt Borsodmegyében Belső Böcsön ugya 
nis f. hó 8-án este 9 órakor a falu szélén 
álló pajtában ütött ki a tüz, melynek láng- 
jai északi szél által élesztve csakhamar át- 
csaptak a szomszédos náddal fedett házak- 
ra. 11 óra tájban már a 3-4 száz házat 
számláló község egészen lángban állt A 
kár épületekben és a gazdag aratás ered- 
ményében meghaladja a 100,000 forintot. 

- MHáromszoros gyilkosság és 

Váradi Zsigmond nevü czipész, két kis- 
koru gyermek atyja, mig felesége s négy 

gyermeke a szőlőben dolgoztak, ,három 

gyermekét": egy kilencz éves leánykát, egy 
hét és egy 1 éves fiát késsel megölte" s 
midőn megdöbbentő tettét végrehajtotta, 

,saját életének kötéllel vetett véget. 
- Nagy tüz Nagyváradon,. Nagy- 

váradi levelezőnk a tegnap történt nagyvá. 
radi tüzesetről az alábbiakban tudósit: Ma 
szerdán éjjel egynegyed 2 órakor a nagy- 
hid közelében levő Kolozsvári utczában fel- 
csapó lángok verték fel a megrémült la- 
kósságot. A Frank Lázár háznak a nagy- 
piaczra nyuló részében eddig ismeretlen ok- 
ból tüz támadt, mely csakhamar óriási mér- 
veket öltött s rövid egynegyed óra alatt már 

tengert képeztek. Meggyultak még a szom- 
széd Ercsey Imre örökösök és a dr. Ja 

kab Lajos házak udvarán le ak, illetve lakóh 
ronyőr későn 
15 percz mulva érkezhettek s mire az ösz- 

me- 

s felolvastattak az ország minden részéről 

Kanabét vagy megöli, vagy felgyujtja, a 

azonnal eloltották. Kanabó kára körül belül 

- Ausztriában 

- Tűzesetek. Folyó hó 8 án dél- 

"öngyilkosság. Hétfőn délután Gödöllőn egy 

a nagy háztelek összes épületei egy láng 

őzsindelyiyel 

ELLENZEK (125) Augusztus 11. 
szes tornyokon a vészharangok megkondul- 
tak már a felgyult épületek mentési kisér- 
lete sikertelen volt. Megjelent a vészhelyen 
a 101-ik ezred legénysége és a honvédség 
egy százada s önfeláldozó mentési munká- 
latuknak köszönhető, hogy a tüz tovább 
nem terjedt. A tüznél volt br. Dőry fő- 
ispán és Sal Ferencz polgármester, számos 
fő- és törzstiszt kik buzditották a legény- 
séget. Reggel 7 órakor sikerült a tüzet el- 
nyomni. 

- A Hartogen erdő égése. A 
Hartogen-erdő égése torzasztó arányokat 
ölt. Eddig már több ezer hektár leégett. A 
lángoszlop öt kilométernyire ter- 
jed. Aacnenből és Lüttichből csipatok in- 
dultak utnak. 

- Kis hirek. A Fiuméban nmegjelcnő „Bi. 

lanciat czimü lap Ausztriába szóló példányait tegnap 

visszaküldték, mert az osztrák kormány a laptól a szál- 

litást megvonta. - Filadelfi a korházában a napokban 

hunyt el Carro Antonio, ki 1857 év, máczius havában 
III. Károlyt, nyilt utczán lelőtte. - B rüss eli jelentés 

szerint: az Aachen közelében elterülő Hartogenvald 

nevü erdő két nap óta lángokban áll s az oltási kisérletek 

eddig nem vezettek sikerre. - Velenczében a 

keddi regattanak a gondolások strikkeja miatt el kellett 

maradni. A strikeolás oka az, hogy a városi tanács a 

csatornai gőzösőknek megengedte az éjjeli közlekedést. 

- Tarnopolban a rendörség egy Claving Emil 

nevü embert fogott el, kire az a gyanu, hogy orosz 

kém; formájáról és viselkedéséről itélve katonát gya- 

nitanak benne. - Az egyiptomi szembetegség 
Abonyban szünő félben van; julius 24-ike óta ujabb 

megbetegülés nem fordult elő. Kuttenbergben 
Csehországban, a bányamunkások 27 lábnyi mélységben 

gazdag ezüst érre találtak. - Insbruckban uj 
hőstenort fedeztek fel egy Gánsluckner nevű vendéglös 

személyében, a ki iránt müvészi körökben már nagy 

az érdeklödés. - A poprádi tüzkárosultak jevára 

a bádóczi fürdő közönség által rendsezett tánczvigalom 

79 frtot jövedelmezett. 
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VAROSI HIREK. 
- A király Molozsvártt. Moretti, 

budapesti szobrász szárhegyi márványból 

elkészitette a király ő Felsége mellszobrát 
(kétszeres életnagyságban), s azt a bánya. 
tulajdonosok ő Felsége látogatása alkalmá. 
val a Bárffy-palota elfogadó termében szán- 
dékoznak felállitni. A szobor igen sikerült, 

élethü műtárgy s anyaga abból a szárhegyi 
márványból való, mely tudvalevőleg a vi- 
lághirü carrarai márványnyal vetekedik. 

- A király látogatása alkalmá- 
val - mint a ,Protestáns Közlöny" irja 
az erdélyi ev. re/. egyházkerület is be fogja 
mutatni hódolatát a Felség előtt. E tekin- 
tetben az állandó igazgatótanács e hó 7.-én 
tartott ülésében megtette az intézkedéseket 
s felhivást bocsátott ki az érdekeltekhez. 
Megjelenésre felkéretnek az állam gondno 
kok, a főtanodák, esperesek, egyházmegyei 

gondnokok. A világiak diszmagyarban, az 
höngött, hogy a község uem lett a lángok ; egyháziak pedig papi egyenruhában fognak 

megjelenni a király előtt. 

- A vizvezeték tárgyában Kolozs- 
vár város és az államkincstár között kötött 
szerződést a belügyminiszter a napokban le- 

küldötte a városi törvényhatóságnak, hogy 
a szerződés a városi közgyülésen tudásul- 
vétel végelt mutattassék be, s azután meg- 
erősités végett ismét terjesztessék föl a bel- 
ügyminiszterhez. A szerződés a legközelebbi 
közgyülés elé fog terjesztetni. 

- Conecert. A sétatér utcza nem 
eszik uborkát. Ot: vig élet van. Klaviroz- 
nak itt-is, ott.3s. A sctatérre menők és on- 
nan visszajövők megállanak itt is, ott-is. 
Nini! concert. Ebben a nyári melegben igen 
kellemetes a concert, tehát hallgatják az 
egyik ablakból kiömlengő klavir klimper 
kastli döngicsélésével kapcsolatos leányi fu- 
vola énekelgetést is, meg a szembe levő ab- 
lakból visszafeleselgető masik leányi klari- 
nét bangokat is. Kérjük azonben felebaráti 
szerettel a concert csináló sennorákat, te- 

uborkát. Mi nem szivelhetjük a muzsikat, 
ha rosz, az éneket, ha hamis. 

- Kolozsvár várcsának szine- 
zett térképét adta ki a napokban Márton 
Kálmán könyvkereskedő a Demjén László 
féle könyvkereskedés jelenlegi tulajdonosa. 
A térkép 1.75600 m. méretekben van ké- 
szitve s azon a főbb épületek szám és név- 
szerint vannak megjelölve, s alapos tájékozást 
nyujt a szemlélőnek. A csinos kivitelü tér- 
kép ára 30 kr s kapbató a Demjén féle 
üzletben. 

lat is megbecsüli a kölykét s ragaszkodik 
hozzá állandó hüséggel és gondossággal. 
Csak az ember fajul e tekintetben sokszor 
az állatoknál is alsóbb rendü lénnyé, a 
mikor szülöttjét halálnak dobja. Igy csele- 
kedett tegnap egy Blázsi Malvin nevü szo- 
baleány is, ki törvénytelen magzatját a 
szükségszékbe vetette, s az ott veszett. A 
rendőrség a szivtelen anyát, ki e ténye 
után eltünt még eddig nem találta fell 

- A kolozsvárt állomásozó tü- 
zérüteg tisztikara és legénysége az összes 
szerelvényekkel együtt e hó 20.án délben 
fog Kolozsvárra visszaérkezni a nagyszebeni 
czéllövészeti gyakorlatokról, melyek e hó 
15-én végződnek be. 

- A Dandóczi szomoru nótája. 
Jött a sok jó hir vidékre rándult bandák- 
tól, hogy milyen Eldoradó van mindenütt. 
A fiuk pörköltet esznek, foly a bor minden 
felé. Dandóczinak itt gyengén ment a dolga. 

sves móta hellett s ritkán perdült meg 
Togta magát s he- 

edüjét a hónya alá véve g trándult Tor- 
dára. Van ott malaczpecsenye bőven. De 

gyék be az ablakot. Mi eszszük a savanyu 

- Rosszabb a kutyánál. Azál- 

hajh ! Mesékre indult ő meg. Ott se kellett 
a nóa s egyik estve ellopták mellé hege- 
düjét is Mit étt neki a világ kegedü nél 
kül? Kést vett elő s átakarta vágni a tor- 
kát, de kissé gyengén huzta s nem szakad- 
tak át a hurrok. Most élet halál közt fek- 
szik a kerházba. Ez Dandóczinak a szomo- 
ru nótája ! 

- A khutyák. Ujabb eset szól intő- 
leg a kutya kérdés megoldására. Tegnapes- 
te 8-9 óra közt Hunyadi János külközép 
utczai Jakására ment be Rácz Borbára ne- 
vü cselédleány egy sarló: kérni. Beléptekor 
a földön fekvő nagy komondor rárohant s 
letépve ruháját sulyos marási sebeket ejtett 
a lábán. És a rendőrség mit se tesz! 

- A hős. Legalább is annak képzeli 
magát Girka Demeter napszámos, kinek du- 
tyiba szállitása tegnap dolgot adott a rendőr. 
ségnek Egyik asszony ugyanis panaszt emelt 
ellene, hogy csákánnyal behatolva szobájába, 
őt megöléssel fenyegette. Mikor egyik rendőr 
utánna ment azt is csikánnyal fogsadta. 
Több rendőr ment utána s ő napszámos tár. 
sait ellenállásra buzditva az élükre állt csá- 
kánnyal, s már már összetüzésre került a 
dolog, midőn társai cserben hagyták s igy 
kézre került. A hivatalban is ellenszegülést 
fejtett ki s igy erőszakkal tétetett a fog- 
dába. 

MŰVESZET. 

* Krecsányi társulata, mely Nagyvára. 
don az idén már majdnem száz előadást tar- 
tott, még negyven előadásra hirdetett bér- 
letet. Ez id5 alatt több érdekes uj darab 
kerül előadásra. Igy Uff király, Endre és 
Johanna, továbbá előadják az Ember tragé- 
diáját és még több érdekes uj darabot. 

* A magyar Schakespeare-recitator Sza- 
káll Antal közelébb Nagy-Kikindán és leg- 
ujabban Nagy-Becskereken rendezett felol- 
vasó és szavaló estét, mindkét helyen az 
intelligenczia érdeklődése mellett. 

* Hazatért primadonnák. Blaha Lujza 
és Pálmai Iika asszony, a népszinház két 
primadonnája visszatért a fővárosba. Bla- 
háné Koritniczából, PalmaiIschlből; minda- 
ketten két hónapig voltak távol a főváros- 
ból s mind a kettő a legjobb szinben érke 
zett haza. Örvendünk. 

Uti tárcza. 
MADAGASKÁR. 

- Irta: Z. Kiss Elek. - 

Trieszttől Tamatávig. 

HI 
(Folytatás.) 

Ezen takaritás minden reggel épen ily 
részletesen ismétlődik. 
tLementem kabinomba, megfürödtem 
s átöltözködtem. A párolgó kávé, thea, 
vaj és gyümölcsök az étteremten vártak 
reánk. 

Reggelizés után az összes utazó kö- 
zönség a fedélzetre jön. A játék teremben 
elkezdődik a sakk, dominó és ostábla, - a 
zongorán kis leánykák játszanak pólkákat 
és vig népdalokat. Hosszas üstökü khinai 
legények hajtják a nagy szárnyas legye 
zőket, melyek minden teremben az asztalok 
felett himbálnak, reggeltől késő estig. 

A kis gyermekek cziczét futnak, vagy 
kötélen ugrosdit játszanak. A férfiak egy 
része gumi lemezeket dobál egy törpe asz- 
talra festett számokra; a ki a legnagyobb 
számra dob, megbrávózzák, ha az asztalt se 
éri, kinevetikk 

Végre 10 órakor megszólal a csön- 
gettyü; elébb az első - aztán a második 
és harmadik osztályban Mindenki siet ren- 
des helyét elfoglalni az étteremben és kezde- 
tét veszi egy Lucullusi lakoma. 

Hogy az első osztályban milyen a me- 
nu, nem tudom részletesen; de abból itélve, 
hogy fél órával elébb ülnek le asztalhoz, s 
mégis tovább maradnak ott, mint a másod 
osztályu utasok: lehet következtetni, hogy 
sok mindenben tuszkálhatnak. 

A második osztályban az első teriték 
vaj, szalámi, sonka, s hideg balakból áll; 
ezt követi háromféle sült, egy zöldség és 
kétféle tészta; ezután jön a dessert, mi 
gyümölcsök, czukor sütemányek s fagylalt- 
ból áll. Később felszolgálják a kávét kog- 
nakkal. Kétféle borból tetszés szerinti meny- 
nyiséget fogyaszthatni. 

A harmadik osztályban csak kétféle 
sült, egy tészta, egy vastag étel és gyömölcs- 
ből áll a déjeuner, mely mellé vörös bort 
adnak fel, s az étkezés végén kávét, de itt 
a cognacot külön kell fizetni ha valaki 
rendel. 

A matrózok és fedélzeti ntasok élelme, 
napjában egy liter bor, reggel kávé, este 
thea, délben egy vastagétel hussal és egy 
sült, - este kétféle hus étel és tészta. 
Az első három osztályban, a díiner ab- 

ban különbözik a déjeuné-től, hogy levessel 
kezdődik, s nehávny tál étellel többet horda- 
nak fel, - étkezési idő 5 órakor kezdődik. 

Este 9 órakor általános theázás van, 
süteményekkel és hideg ételekkel, de ez 
utóbbit igen kevesen kostolják meg, mert 

. nem éhes senki. 

Déjeuner után rendesen pár órai sies- 
tát tart az ember, de két órakor megint 
mindenki a fedélzeten van, s a délelőtt fél- 
ben hagyott játékok folynak megint. 

Este a zene és tánczon kivül olvasás 
és kártyázással ís sokan mulatják magukat. 
Különben a hajó könyvtára, mely tele van 
a legérdekfeszitőbb (3) Ponson du Teraille- 
féle franczia irodalmi termékekkel - min- 

den első és második osztálybeli utasnak ren 
delkezésére áll. 

Délután 2 óra volt, midőn az árbocz 
kosárban ülő matróz elkiáltotta a ,La terre!14 
szót. Mindenki látcsövét ragadta, s kevés 
idő mulva csakugyan felfedeztünk egy kis 
vakondok turást a Zenithen. 

Egy óra mulva előttünk állott a Seye. 
hellek nyolcz szigete, s ezek nagyobbikánál, 
Máhénál, egy szép öbölben horgonyt ve- 
vetettünk. 

Máhé, egy derékban ketté vágott sü- 
veg czukorhoz hasonlit, tehát ugy néz ki, 
mint a Retyezát, csak nem olyan magos. 
Mndenütt buja, eleven zöld növényzet, mi 
a sok szürke szin után végtelenül jól esik a 
szemnek. A kokus dió fák ezrei, lepik el az 
alantabb helyeket. Az öből közepén vonzó 
kis város van, ugy beárnyalva a lombos 
fák által, hogy csak egyes hizakat láthat- 
ni. Érkezésünket ágyu lövéssel jeleztük, 
mire nagy sürgés, forgás támadt a parto- 
kon. Egy sereg csolnak s két kis gőzösjött 
felénk; amazok uj utazókat és élelmi sze- 
reket szállitottak, mig a gőzösök egyike a 
postát, másik a három halálra itélt rabot 
és kiséretét hozta hajónkra. 

A közelgő csónakok közül, csakhamar 
kivált vagy 50 darab kis alkoimany, me- 
lyek kicsinységüknél fogva még csónakok- 
nak sem nevezhetők. Egyik se volt nagyobb 
minut egy rendes kenyér sütő tekenő, néme- 
lyik pedig csakis egy-egy nagy teknős béka 
teknője volt. E sandoline forma, kis kivájt 
fa törzsök és béka teknők mindenikében 
egy-egy 8-12 éves gyermek ült, nemzeti 
viseletük teljes gálájában, vagy is egy mad- 
zagra füzött apró fehér csigákból álló nyak. 
ékitéssel felruházkodva. E kis ördög fiókák, 
mindenkit meg előzve zajason közeledek, 
s már messziről elkezdették kiabálni, hogy 
„Baksics! Baksics! Cadeau! Cadeau! K3. 
rülvették hajónkat, s mi réz és ezüst pén. 
zeket dobáltunk a tengerbe, mit ők, sajká- 
jukból a vizbe bukva, még mielőtt a tenger 
mélyébe értek volna, ki fogtak, szájukba 
tettek, s a viz szinére kiérve diadalmasan 
mutattak meg nekünk, ujabb Baksics kiál- 
tozás közben. 

(Folyt. köv.) 

Legujabb. 
Az „Ellenzék" sürgönytudósitásai. 

Bócs, aug. 10."*) 

Koburg herczeg ma délelőtt 
9 és fél órakor Marcheggbőlex- 
pressvonaton elutazott Bulgáriába. 

London, aug. 11. 

A ,„Mansionhaus"-ban adott disz- 
ebédnél Salisburykormáunyelnök kije- 
jelentette, hogy az európai békét 
fenyegető veszélyek már 
teljesen megszüntek. Re- 
méli hogy a béke fentartatni fog. 

Orsova, aug. 11. 

Koburg herczeg inkognitóban ide 
érkezett és Nacsevics által fogad- 
tatott. Ma reggel hajón tovább uta- 
zott Bulgáriába. 

*) Tegnapi számunkra elkésve vettük. 

KÖZGAZDASAG. 

Magyarország sajtkivitele. Ör- 

vendetes dolog, hogy azon kiviteli czikke- 

ink között, melyek évről-évre való emeike- 
dést mutatnak, a sajt is szerepel. Kivitele 
még növekedni fog, ha a jó árunak megfe- 
lelő reklám által szélesebb körökben bizto- 

sitanak fogyasztást. Tényleg hazánkban kt- 
lömböző helyeken már igen kitünő sajt ké- 

szül, melyek kőzzül némelyek kiállják a 
versenyt a pikáns osztrák sajt-nemekkel. 
1883 ban 277,945 frt értékü, 1884 ben 285, 
873 frt, 1885-ben 294,848 frt, 1886 ban pe. 

Szerk. 

dig 7897 frt értékü sajtot szállitottunk 
külföldre. Egy mumázsa értéke átlag 50 
forint. 

A tőzsdéről. 

Bpest aug. 10. 

Gabonaüzlet. 

Buzában ma is oly győönge volt a kinálat, hogy 

az áraknak ismét emelkedniök kellett. Jó vételkedv mel- 

lett mintegy 1000 mmázsa átlag 10 krral magasabb 

árakon került forgalomba. Rozs több figyelemben része- 

sült s 5 krral magasabb árakon kelt. Árpa kevés érke- 

zett s tartotta magát. Zab és tengeri gyéren került for- 

galomba s változatlan maradt. 

Értéküzlet. ; 
Ki nem elégitő külföldi jelentésekre a tőzsde 

lanyhán volt hangolva s a játékpapirok, valamint a já- 

radékok kurzusa is csökkent. Vasuti értékek lanyhán zá- 
rultak, különösen államvasutiak. A helyi papirok közül 

csak nehány részesűlt figyelemben, igy Pannonia- és 

Erzsébet-malom, melyek magasabban zárultak. Valuta 

lényegesen megszilárdult s magasabban is zárult. A for- 

galom minden téren igen korlátolt maradt. 

Az előtőzsdén gyönge volt a forgalom. Osztrák 

hitelrésevény 281.40-281.30 frton, magyar 4 százalé- 
kos aranyjáradék 100.45-100.40 frton, magyar papirjára- 
dék 87.40 frton, magyar leszámitoló- és pénzváltóbank 

95.75 frton került forgalomba. 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

RARTHA MIKLÓS. 

.
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Sz. 25-1886/87. 705. (3-8) 
füb. 

Pályázat tanitónői állásra. 
Kolozsvár sz. kir. város államilag segélyezett felsőbb le- 

ányiskolájánál a női kézimunka, rajz és szépirás se- 

gédtanitónői állása nyilt pályázat utján betöltendő. 

A Kolozsvár városi iskolaszék által törvényszerüen meg- 

választandó és a nmélt. vallás- és közoktatásügyi miniszter által 

megerősitendő segédtanitónőnek, legfölebb 20 heti órán, tanitania 

kell az érvényes tanrend szerint a női kézimunkát, a rajzot és a 

szépirást, szükség esetén, kisegitőkéj en, más tantárgyakat is s egy 

évi próbaszolgálata után folyamodhatik állásán való állandósitásáért. 

Az állás javadalma: évi 600 frt fizetés, havi előleges rész- 

letekben 1I00 frt lakbér, negyedéves előleges részletekben vagy 

természetben való lakás s minden ötödik éven kezdve fizetésének 

tiz százalékkal való pótlása, mindaddig, mig fizetése évi 900 frtra 

emelkedett. 

A folyamodók, kérvényüket legalább tanitónői oklevéllel 

s képességeiket tanusitó oklevelekkel, eddigi müködésökről szóló 

bizonyitványukkal, keresztlevéllel és családi állásukat kitüntető 

irattal fölszerelve, küldjék 

folyó évi augusztus hó 22.-éig 
alólirotthoz (Kolozsvár, belfarkas-utcza 16. szám), a megválasztandó 

pedig f. évi szeptember hó I-én lesz köteles állását elfoglalni. 

Kolozsvártt, 1887. évi augusztus hó 7-én. 

Az iskolaszék rendeletére: 

Dr. Szász Béla, 
a felsőbb leányiskola felügyelő-bizottságá- 

nak e. i. elnöke. 

Arany ezüst ora lánczok. 

Babos séoor 
órás Kolozvártt. 

637. (5-x) 
Ajanlja már 25 év óta fennálló s 

jó hirnévnek örvendő, dusan felszerelt 

óra nagy raktárát 

látszerészeti műszereit, 

leszállitott árak 

Különösen ajánlom a most kül- 
földön tett utazásom alkalmakor kész- 

pénzzel jutányos áron vásárolt valódi 

genflarany, ezüstférfiés női óráimat. 

Azonkivül ajánlom egy külföldi 
birneves gyárból való minden nemü 

látszerészeti eszköőzeimet. 
Mindennemü óra és látszerészeti 

eszközök pontos és szolid javitásait el- 
vállalom a legjutányosabb árért. 

Minden eladott és javitott óráért 

két évi kezességet vállalok. 

tetemesen melett. 
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Vidéki megrendelések gyorsan és pon- 

tosan eszközöltetnek. 

m Egy jó órás segéd foglakozást nyerhet. a 
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v AÁrverési hirdetmény. 
Vitáz G rgely tekei lakós végr hajtatónak Kürtös János haras - 

tosi lakós végrehajtást szenvedett elleni végrehajtási üg éb n a kér lem 

következtében a végrehajtási árverés 63 frt 80 kr. tőkekövetelés és en- 

nek 1879. évi augusztus hó 11-ik napjától járó 80/, kamatai, 7 ft 50 

kr. végrehajtási már megállapitott, v.lamint jelenlegi 9 írt 6ő5 kr. és a 

még felmerülendő költségeknek kielégítése végett az 1881. évi LX. t-ecz. 

144 § alapján és a 146. §. értelmében a kolozsvári kir. törvényszék (a 

tekei kir. jbiróság) területén levő Harasztos 20. s7. tjevében A I. 1-16. 

rsz. alatt foglalt következő ingatlanokra, u. m.: 

é- 1y Uj katast. Becsérték .: Ujkatast. Becsérték 

rajz1 helyr.jzis ? r4a)Z1 elyrejzisz 
a szám E x] szém 

1 20 34 179 - 94935 636 31 - 

2 95 140 160 - 10 4650 656 22 - 

96 141 54 - 11494 707 22 - 

3/ 171 235 31 - 12 593 819 36 - 

4 209 298 133 - 604 s33 105- 

5 249 378 30 -13631 870 85 - 

6 289 436 es1704 965, 966 / 127] - 

7 349 526 14 -15754 1056 44 - 

81 378 5564 14 
a fennebb ezennel megállapit tt kiáltási árban elrendelte, még pedig az 

1881. évi 60. t-cz. 156. § a) és b) pontja értelméb n az egész ing tl-- 

nokra, azon kijelentéssel, hogy a vételárnak csak fel ré-ze s olgálanud ki- 

elégitési alapul. Az árverés megtartására határidőül 1887. évi augusztus 

hó 26-ik napján d. e. 9 órája következtében a kbi tele könyvi i dá a 

tüzetik ki. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ing tlanok becsárának 10 

0-át - végrehajtató kivételével - készpénzben, vagy az 1881 évi LX. 

törvényczikk 42. §-ában jelzett árfolyammal számitott és az 1881. évi 

november 1-én 3353. sz. a. kelt igszságügyministeri rendelet 8. §-ában 

kijelölt óvadékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 

1881. évi LX t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a biróságnál elő- 

legss elhelyezéséről kiállitott szabályszerü elismervényt átszolgáltatni. 

A kir. ibiróság telekkönyvi hatósága. 

Tekén, 1887. évi junius hó 8-án. 
REINBOLD, 

kir. aljbíró. 

seeeeeeeeeeeoese000 

Haszonbérbe kiadó . e 
több évekre 

Maros-Vásárhely mellett Egerszegen 

a br. ROTENTHAL-féle birtok 
minden hozzátartozóival együtt. 

Értekezhetni személyesen vagy levélben: 

DPESBORDES AUGUSTEAL 
Uzdi-Szent-Peteren. 712. (1-8) 

eeseseseeeseesesese.e.... 

Sz. 3461-887. 

egészségügyi körben a körorvosi állomás üresedésbe jöra 
annak betöltésére ezennel ujból pályázatot hirdetek. 

600 frt, szabad lakással Gyergyó-Remetén és a székhelyen! 

kr., a külközségekben pedig 30 kr. látogatási dijjal, ezen M 

havonkint egy körutra dijmentes fuvar állittatik a külközségi 

részéről. 

vostudorokat és sebészeket, kik ezen állomást elnyerni óhajtji 

hogy az oklevéllel, honossági bizonyitványnyal és az eddigi mi 

gálatot vagy gyakorlatot igazoló okmánynyal felszerelt pályi 

folyamodványukat kozzám a jövő szeptember hó I5 

bezárólag adják be. 

k.. 

PAÁLYÁZAT. 
Gyergyó-Remete, Várhegy és Salamás községekből a t 

A kör népessége tesz 7500 lelket, a körorvos fizetése é 

Felhivom mindazon 3 évi gyakorlatot kimutatni tudó / 

Gyergyó-Szt.-Miklóson, 1887. augusztus 5-én. 

Főszbiró helyett: 

NAGY TAM 
szolgabiró. 

LANOLIN! 
Toilette, pipere czikkekben legujabb vivmánya a vegyészetnek! 

lunger át Gebhárd-féle Lanolin arczfinomitó Créme, kéz, arcz, szájszél és bőr 
ellen, föleg foglalkozás által okozott keménységnél ifju üdeséget szert 

Mindazok, kik kézzel finom munkával foglalkoznak, ezen Créme használata il 
feltünőleg észlelhetik, hogy a levegő semmi káros befolyással nincs, a bőr kellemes 

hérséget és lágyságot nyer, ugyszintén Lanolin lágy hajkenőcs, Lanolin Brillianti, I 
nolin Vaselin, Lanolin szappan, Lanolin Ichthyol illatos gyógyszappanok, melyek 
kiütés és sebeket gyógyit és fertőztetlenit s a bőrnek lágyságot kölcsönöz. 

Junger át Gebhárd-féle virágcsokor Illatszer, zsebruhába, szobafüstőlésre, fin 
és mosdó vizbe kellemes és kitünő hatásu, irágcsokor olaj, virágcsokor Hölgypor 
szappanok. 

Általánosan elismert előkelő orvosok vegyelem ései alapján gyántatott gyúg 
szappanok, melyek bőrkiütések, verességek, foltok, törések s többnemü bőrbijoli 
rendkivüli sikerrel hatnak, nevezetesen a Berger-féte kátrány, Junger és Gebhinl 
Lanolin és Fanda-féle Ichtyol szappanok, melyek kitünő hatásuknál fogva rendki 
nagy keresletnek örvendenek. 

lchtyol szappan, Jódkén szappan Carbol szappan 

Lanolin , Thymol , Homok börbedörzsölésre szappan, 
Kátrány , Jódkáli n Kátrány Glycerin szappan, 
Kén n Borax Carbol , n 
Bensoé , Pecséti , Kámfor szappan, 
Növény Epe Fahéj " 

Nagy választékban a legkülönlegesebb hazai, angol, franczia és német illatszerd, 
ugyanily szappanok, a legkülönbözőbb minden kigondolható kellemes illatokban. 1 
dennemü füsük, kefék, arcz-, haj- és kézkenőcsök, festők s mosdók és minden e sm 
mába tartozó toilette, pipere czikkek, pontos szolgálat biztositása mellett. 

TISCHLER V. 
illatszer, toilette pipere czikkek és különlegességek üzlete, Kolt 

belmonostor-utcza 2. szám. 
m Vidékre 10 forinttól kezdő bármely postaállomásra rendelményeket 

szállitás és csomagolási kedvezményben részesitek, s minden rendelmén 
san és pontosan teljesiteki 71 

Legolcsobb bevásárlási forrás! 
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624. (5-) 

Van szerencsém t. cz. vevőim szives tudomására hozni, hogy a belhid-uczában saját házamat (27 szám) a mai kor 

követelményeinek megfelelőleg ugy az emeleti mint a földszinti helyiségeit 

BRUTOR-RAKTARRA 
alakitottam át, 

Negy rakárt tartok jó s száraz anyagból készült szalon, ebédlő és háló szobák berendezésére, továbbá egyes butor- é 

dara'okra u. m. chiffonok, kredenczek, háló , ebédlő-, szalon-, iró-. varó-, őltöző asztalok, heverő divánok, közönséges és egész 

finon garniturák. mivden s inü butor szövetek és szőnyegek. Segglos, Afrigue lószőr- és ruganyos mátráczok, fali álló- és toillette 

tűkrök, aranyozott keretekbe fogalt olajnyomau képek, ablak carni-sok, ndfonatu szék, kűlönb faj a székek stb. butorokból. 

Elvállalok miudennemü 

épület asztalos mnunkákat, 
termek, szobak és kerthelyiségek diszitését, valamint berendezését, ócska szoba- 

butorok ujitását legelőnyösebb árakban. 

* 
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A nagyérdemü gazd 

W csé 
gőz- ló- és kézi erőre ; 

szelelő-rosták, sorvetőgépek, trieurök 
stb. teltünően leszállitott árakon. 

Tiger szénagyüjtőket, legujabb szerkezet, ára csak 80 frt. 
KMépes árjegyzékek ingyen és bérmentve. 

TAUFFER FERENCZ UTÓDA 
gépraktárában, Kolozsvárt, belközép-uteza 6. sz. 

Kizárolagosan hazai gyártmány! 

aközönség becses figyelmébe! 
Nagyobb előnyös vásérlások következtében azon kellemes helyzetbe jutottam, miszerint - addig mig készletem tart - egyes 

gazdasági gépeket 

GYÁRI ÁRON ALÓL is árusitom, ugymint: 

plógépek 

Gabona-zsákok a legolcsóbb árak mellett. Továbbá vizhatlan 

628 (1
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ponyvák minden nagyságban. 

N vomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, bel-közép utcza 33. sz 


